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Семьдесят третья сессия  

Пункт 70 повестки дня  

Поощрение и защита прав детей 
 

 

 

  Проект резолюции, представленный Председателем Генеральной 

Ассамблеи** 
 

 

  Празднование тридцатой годовщины принятия Конвенции 

о правах ребенка 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 подчеркивая, что Конвенция о правах ребенка1 служит стандартом в деле 

поощрения и защиты прав ребенка, и, с учетом важного значения факультатив-

ных протоколов к Конвенции2, призывая к их всеобщей ратификации и эффек-

тивному осуществлению, а также к ратификации других документов в области 

прав человека, 

 с удовлетворением отмечая тридцатую годовщину принятия Конвенции о 

правах ребенка — договора по правам человека, который ратифицирован 

наибольшим за всю историю числом государств, и признавая, что в Конвенции 

о правах ребенка и факультативных протоколах к ней содержится всеобъемлю-

щий комплекс международно-правовых стандартов в отношении защиты и обес-

печения благополучия детей,  

 признавая, что, хотя был достигнут определенный прогресс, положение де-

тей во многих частях мира остается критическим и для обеспечения полной ре-

ализации их прав необходимо решить много проблем и что в этой связи тридца-

тая годовщина принятия Конвенции служит поводом для того, чтобы государ-

ства подумали о пробелах в осуществлении и приняли дополнительные меры 

для обеспечения прав детей, 

  

__________________ 

 * Переиздано по техническим причинам 20 июня 2019 года. 

 ** Для того чтобы дать ход настоящему предложению, Генеральной Ассамблее необходимо 

будет постановить рассмотреть пункт 70 повестки дня непосредственно на пленарном 

заседании. 

 1 United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 

 2 Ibid., vols. 2171 and 2173, No. 27531; и резолюция 66/138, приложение. 

https://undocs.org/ru/A/RES/66/138
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 1. постановляет провести торжественное мероприятие высокого 

уровня в ознаменование тридцатой годовщины принятия Конвенции о правах 

ребенка в течение недели заседаний высокого уровня семьдесят четвертой сес-

сии Генеральной Ассамблеи 25 сентября 2019 года с 08 ч 30 мин до 09 ч 30 мин 

в зале Совета по Опеке; 

 2. постановляет также, что в торжественном мероприятии высокого 

уровня примут участие Председатель Генеральной Ассамблеи и Генеральный 

секретарь, а в числе выступающих будут Директор-исполнитель Детского фонда 

Организации Объединенных Наций, посланник мира Организации Объединен-

ных Наций г-жа Малала Юсуфзай и представители Польши как инициатора раз-

работки Конвенции о правах ребенка и государств-членов, первыми ратифици-

ровавших Конвенцию, от каждой региональной группы, в их национальном ка-

честве;  

 3. постановляет далее созвать по случаю тридцатой годовщины Кон-

венции о правах ребенка однодневное совещание высокого уровня в зале Гене-

ральной Ассамблеи 20 ноября 2019 года и постановляет, что совещание высо-

кого уровня начнется со вступительного пленарного заседания и интерактивного 

сегмента, который пройдет при полноценном участии детей, и продолжится в 

формате пленарного заседания высокого уровня; 

 4. постановляет, что, помимо Председателя Генеральной Ассамблеи и 

Генерального секретаря, на вступительном пленарном заседании выступят Ди-

ректор-исполнитель Детского фонда Организации Объединенных Наций, Вер-

ховный комиссар Организации Объединенных Наций по правам человека, Спе-

циальный представитель Генерального секретаря по вопросу о детях и воору-

женных конфликтах, Специальный представитель Генерального секретаря по 

вопросу о насилии в отношении детей, Председатель Комитета по правам ре-

бенка и Специальный докладчик по вопросу о торговле детьми и сексуальной 

эксплуатации детей, включая детскую проституцию, детскую порнографию и 

изготовление прочих материалов о сексуальных надругательствах над детьми, а 

также занимающийся поощрением прав ребенка представитель гражданского 

общества, который будет определен Председателем Генеральной Ассамблеи, и 

что после интерактивного сегмента на пленарном заседании высокого уровня 

выступят государства-члены, а на пленарном заседании высокого уровня будет 

также предложено выступить наблюдателям в Генеральной Ассамблее; 

 5. просит Председателя Генеральной Ассамблеи на транспарентной ос-

нове, консультируясь с государствами-членами и опираясь на поддержку Дет-

ского фонда Организации Объединенных Наций, завершить организационные 

приготовления к торжественному мероприятию высокого уровня и совещанию 

высокого уровня, при должном учете гендерного баланса и справедливого гео-

графического распределения, а также обеспечить полноценное участие детей;  

 6. предлагает государствам-членам и государствам-наблюдателям в Ге-

неральной Ассамблее направить своих представителей на торжественное меро-

приятие высокого уровня и совещание высокого уровня на возможно более вы-

соком уровне и включить в свои делегации детей и молодых людей;  

 7. предлагает также государствам-членам учитывать мнения и инте-

ресы детей при проведении своих торжественных мероприятий по случаю трид-

цатой годовщины принятия Конвенции о правах ребенка на региональном, наци-

ональном и субнациональном уровнях, с тем чтобы продолжать принимать меры 

и активизировать усилия, направленные на осуществление прав ребенка, и 
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рассмотреть возможность обмена накопленным опытом в ходе совещания высо-

кого уровня; 

 8. приглашает все соответствующие структуры Организации Объеди-

ненных Наций и другие соответствующие межправительственные, региональ-

ные и субрегиональные организации принять участие в торжественном меро-

приятии высокого уровня и совещании высокого уровня на возможно более вы-

соком уровне; 

 9. просит Председателя Генеральной Ассамблеи составить список заин-

тересованных представителей неправительственных организаций, имеющих 

консультативный статус при Экономическом и Социальном Совете, которые мо-

гут принять участие в торжественном мероприятии высокого уровня и совеща-

нии высокого уровня; 

 10. просит также Председателя Генеральной Ассамблеи своевременно 

составить список других представителей соответствующих неправительствен-

ных организаций, организаций гражданского общества, научных учреждений и 

частного сектора, которые могут присутствовать на торжественном мероприя-

тии высокого уровня и принять участие в интерактивном сегменте совещания 

высокого уровня, с учетом принципов транспарентности и справедливого гео-

графического представительства и с должным учетом конструктивного участия 

женщин, и представить этот список государствам-членам для рассмотрения в 

соответствии с процедурой отсутствия возражений3; 

 11. просит далее Председателя Генеральной Ассамблеи при поддержке 

Детского фонда Организации Объединенных Наций подготовить краткий отчет 

о совещании высокого уровня в ноябре и довести этот краткий отчет до сведения 

государств-членов, соответствующих структур Организации Объединенных 

Наций и других заинтересованных сторон. 

 

__________________ 

 3 Предварительный, а затем и окончательный перечень с указанием имен и фамилий 

представителей будет доведен до сведения Генеральной Ассамблеи. В тех случаях, когда 

в отношении кого-либо из участников высказываются возражения, возражающее 

государство-член на добровольной основе информирует Канцелярию Председателя 

Генеральной Ассамблеи об общих основаниях для своих возражений, и Канцелярия 

направляет всю полученную информацию любому государству-члену по его просьбе. 


